BERTOLT BRECHT

zd

| 4 ‘
| B [ R
‘ PRRT S 4 st -
.
Trzy |

¢cROPKE '
LE |

IPCR[




BERTOLT BRECHT
IPCR[
zd

¢ROBKLL

DREIGROSCHENOPER

ILL

muzyka

y

KURT WE
m

| -

=3

N

Przektad:
Bruno Winawer
Barbara Witek-Swinarska
Songi i ballady w przektadzie:
Wiadystawa Broniewskiego
Witolda Wirpszy
Rezyseria:
Jan Buchwald
Scenografia:
Wiestaw Olko
Kostiumy:
Magdalena Maciejewska
Kierownictwo muzyczne:
Jan Walczynski

Dyrektor naczelny i artystyczny Choreogratfia:
JAN BUCHWALD

Wicedyrektor
JERZY BIENIEWSKI

IM WOICIECHA BOGUSLAWSKIEGO W KALISZU

Tadeusz Wisniewski

PREMIERA W CZERWCU 1996
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AK POWSTALA

“OPERA ZA TRZY GROSZE”?

“[...] 31 sierpnia 1928r. odbyla si¢
w Theater am Schiffbauerdamm prapremie-
ra Opery za trzy grosze, ktora przyniosta
Brechtowi za jednym zamachem pienigdze
i rozglos. Z dnia na dzien stal si¢ stawny,
nie tylko wsrod fachowcéw. Zdobyl Ber-
lin. Takiego sukcesu nie pamigtaly od lat
teatry stolicy Niemiec. Opera za trzy gro-
sze zdobyta Niemcy i zdobyla swiat. Jak
si¢ to stato 1 dlaczego?

Brecht szukal sukcesu finansowego.
Chciat zdoby¢ niezaleznosé, potrzebowat pie-
nigdzy. [...] na tytulowej stroniec programu
premiery nie figuruje nazwisko Brechta. Jest
tam tylko tytut podany jako synonim tytutu
angielskiego oryginatu (w nawiasie wydru-
kowano nawet The Beggars Opera), jest na-
zwisko Gaya oraz sg nazwiska Villona 1 Ki-
plinga, autoréw ballad, wprowadzonych do
tekstu Opery. Dopiero na drugiej stronie moz-
na znaleZ¢ nazwisko Brechta po Elizabeth
Hauptmann (przeklad), przed Kurtem Weil-
lem (muzyka), Erichem Englem(rezyseria),
Casparem Neherem (scenografia), Theo Ma-
kebenem (kierownictwo muzyczne) 1 orkie-
strg - Lewis Ruth Band. Wszystkie nazwiska
wydrukowane byly czcionkg tej samej wiel-
kosci. Przed nazwiskiem Brechta widnialo
skromne stowo: opracowanie. [...].

Wybral Opereg zebraczq, gdyz wiedzial,
ze wznowiona w Londynie cieszy si¢ od
dwoch lat ogromnym powodzeniem w stoli-
cy Anglii. Elizabeth Hauptmann tlumaczyta
tekst z angielskiego dostarczajgc mu w ten
sposdb surowca, a on pisat na tej kanwie swoj
wilasny utwor. [...] technika ich pracy byta
nastepujgca: Elizabeth zapoznawala Brechta
ze swym przcktadem strona po stronie, on im-
prowizowal od razu - oparty o dawny utwor -
nowy wilasny tekst. Wystarczy poréwnac ory-
ginal Gaya z tekstem Brechta, aby przeko-
nac sig, ze ani jedno slowo z Opery zebraczej
ni¢ dostalo si¢ do Opery za trzy grosze. Brecht
napisat jg na nowo.” ll

{za:] Roman Szydtowski, Jak powstata Opera za trzy
grosze, |w: | Dramaturgia Bertolta Brechta, Wydawnic-
two Artystyczne i Filmowe, Warszawa 1965






landleréw, sztajeréw przyszly charlesto-
ny, foxtrotty i bluesy. W dzier groma-
dzono si¢ na stadionach, wieczorami
1 nocg tanczono w nocnych lokalach.
Murzynski rytm odpowiadal nerwowe-
‘mu tempu nowego czasu, przenikal juz
do kabaretu i rewii. [...] Doceniat [...|
Brecht popularnosé jazzu 1 powodzenic
murzyiskiego rytmu. [...] Tak wige,
wprowadzajgc do Opery za trzy grosze
jazz, osiggngl Brecht za jednym zama-
chem dwa cele: nadat sztuce charakter
teatru muzycznego 1 po raz picrwszy
wprowadzil w Europie jazz na powazng
sceng, nobilitowat go niejako."

"Nawet na Broadwayu, stolicy mu-
sicalu, pobita Opera za trzy grosze
swych rywali. Szta tam bez przerwy
przez siedem lat, wcigz przy wypetnio-
nej sali."

"Mozna byto zaobserwowac podow-
czas w Niemczech jeszeze jedno zjawi-
sko kultury masowej: gwaltownie rosng-
cg popularnos¢ literatury sensacyjnej.
tzw. kryminatéw. [...] Genteliman-wta-
mywacz - to |...] jeden z ulubionych bo-
hateréw 6wcezesnego filmu."

“Bardzo istotnym c¢lementem zycia
o6wczesnych Niemice byta erotyka |...|
inflacja i ngdza sprzyjaly prostytucji; po-
wstawaly dziesigtki doméw schadzek;
ludzie szukali zapomnienia w nocnych
lokalach, dokad uciekali przed sobg
1 swoimi problemami. Milostki rodzity
si¢ 1 umieratly, jak jednodniéwki, nie
dajac szczgsceia, ani zadowolenia znuzo-
nym i znudzonym ludziom. [...] Brecht
wprowadzit tez erotyke do Opery. Ero-

tyka Opery za trzy grosze. lak bezczel-
na 1 prowokujgca, musiata zaszokowac
micszczhskiego widza, lecz musiata go
takze podniecac i pociggac. Wiele z tego
powodu krzyczano, sztuce towarzyszy-
ta atmosfera skandalu, ale to wiasnie
bylo tez jedng z przyczyn jej ogromne-
go powodzenia.”

"Opera za trzy grosze jest jednak
czym$ wigcej niz tylko musicalem.
Brecht postuzyt si¢ chytrym podstgpem.
Dat mieszczuchowi cos, co mu si¢ mu-
siato podobac. Ale przy okazji powie-
dzial mu kilka bardzo gorzkich prawd
0 mieszczanskim swiecie 1 stosunkach
w nim panujgcych, o jego moralnosci
1 metodach zdobywania majgtku [...]
Opera za trzy grosze byla ulworem pro-
wokujgcym i przekornym. Mozna sobie
wyobrazi¢ usmiech Brechta i jego saty-
slakcje, ze udalo mu si¢ napisac sztuke,
ktéra kaze mieszcezanskim widzom pla-
ci¢ stone ceny za to, Ze si¢ im mowi ja-
kimi sg tajdakami i ztodzicjami." H

Roman Szydtowski, Jak powstata Opera za trzy grosze, [w:|
Dramaturgia Bertolta Brechta, Wydawnictwo Artystyczne
i Filmowe, Warszawa 1965



Przygotowanie wokalne:
Renata Janiszewska
Marek takomy

Zespol muzyczny w skladzie:

Daniel Grupa - fortepian

Marek Maciejewski - klarnet, saksofon

Wojciech Musiat - trabka .
Olof Knochenhauer - puzon

Krzysztof Matusiak - kontrabas

Romuald Boguszewicz - perkusja

Specjalne podzigkowanie dia chiéru “Polifonia™ pod Kierunkiem
Beaty Szymarniskiej

Asystent rezysera:

Michat Wierzbicki

Inspicjent:

Marek Swiatek

Sufler:

—Agiissa{aspriak-
Nicola Brofrsia-Kacamareh

Wystawiono na podstawie
umowy z Suhrkamp Verlag

Macheath, zwany Mackie Majcher
mmmm \Vojciech Wysocki /goscinnie/

Jonatan Jeremiasz Peachum, wlasciciel

firmy "Przyjaciel zebraka"
I Jerzy GOrny /goscinnie/

Celia Peachum, jego zona
 Krystyna Horodynska

Polly Peachum, jego cirka
W Agnieszka Dzigcielska

Brown, szef policji londyiiskiej
| cch Wierzbowski

Lucy, jego corka
m— |zabella Szela

Jenny-Knajpiarka
I \onika Szalaty

Smith
I \\/arszostaw Kmita

Pastor Kimball
IR (gnacy Lewandowski
Filch
mmmm Michat Wierzbicki
Matyjas / Spiewak uliczny
I arostaw Witaszezyk
Kuba
I Piotr Szuic
Edek / Zebrak
 Adam Szymarnski
Walter / Zebrak
M Janusz Grenda
Robert Pita / Zebrak
I akub Ulewicz

Jimmy 1l | Zebrak
m Variusz Michalski

Dolly

I (rena Rybicka
Vixen

. Bozena Remelska
Betty

o Kibler
Molly

mmmmm Mirostawa Sapa
Konstabl

mmm \Viestaw Wotoszyniski
Zebrak

m Jacek Jackowicz

Zebrak



MOCIJE WOKOL. PREMIERY

OPERY 7ZA TRZY GROSZE

"Opis perypetii zwigzanych
z wystawieniem Opery za trzy grosze
1 samej premiery zawdzigczamy Erne-
stowi Aufrichtowi, 6wczesnemu dyrek-
torowi teatru przy Schiftbauerdamm,
gdzie sztuka ta ujrzala swiatlo rampy:

[...] Nadszedl dzien, w ktérym po opraco-
waniu poszcezegdinych scen zdecydowalismy
pusci¢ w ruch cate widowisko. Trudno opisaé,
jaki chaos panowal owego wieczoru na scenie,
ile razy prébe¢ przerywano, ile bylo rozmow
migdzy aktorami, autorem i rezyserem, ile razy
tekst ulegal przerébkom, zmianom i retuszom.
W pewnej chwili Carola Neher oswiadezyla:
Nie bede grata, moja rola jest za mata! Na to
Brecht: Zaradzimy temu. Spuscic kurtyne!

Kiedy si¢ to stalo, kazal wniesé stolik, po-
sadzil obok siebie oporng aktorke i zaczat pi-
sac. [...] Brecht pisal jak szalony. Kiedy zapro-
ponowatem obojgu, by konlynuowali prace
w moim biurze, pani Neher zerwala si¢ ze swo-
jego miejsca 1 rzucajge mi pod nogt rgkopis
Brechta zawolata: Jezeli tak, to niech pan to
sam gra! Powiedziawszy lo opuscifa teatr. Sta-
lo si¢ (o na tydzied przed premierg. Nazajulrz
wpada Brecht 1 wola: WeZcie panowie bukiet
rdz, suknie stubng Polly, zabierzcie ze sobq
rezysera Engla i sprobujcie ugtaskad jakos Ca-
role. Chyba orientujecie sig, jaka by to byta
strata, gdyby nie wystgpita na premierze ...

Ruszylismy wige, fertyezna stuzgea ode-
brata réze 1 wprowadzila nas do skromnice urzy-
dzongj jadalni. Po pélgodzinnym czekaniu od-
szukaliSmy stuzgeg 1 zapytalismy, jak dlugo
jeszeze mamy czekad. Dzicwezyna oswiadezy-
ta po dziesigeiu minutach: Wielmozna pani nie
preyjmuje dzis nikogo.

Wrécilismy do teatru 1 zaczelismy zasta-
nawiaé si¢ co dalej. Zmobilizowalismy wszy-
stkie agencje 1 wszystkich dyrektoréw teatréw,
7 ktorymi byliSmy zaprzyjaZznieni. Po kilku
godzinach zameldowaly si¢ dziesigtki najokrop-
niejszych aktorek. Ale wszystko dobrze si¢
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skonczylo. OdkryliSmy jasnowlosg, nicbiesko-
okg, wysmuklg Romg Bahn. Byla odpowiednio
szorstka, pozbawiona sentymentalizmu, w prze-
ciggu czlerech dni przyswoila sobie niclatwy
tekst, nie najtatwiejszg muzyke 1 odniosta na
premierze wielki sukces.

[...] Tuz przed premierg doszio do kata-
strofy: Paulsen zachrypl nagle. Nie przerazito
to Brechta. Uznal, ze piosenka o wielorybie
uzbrojonym w kiy wypadnie lepiej, kiedy zo-
stanic odspiewana glosem znieksztalconym
przez chrypke.

Najwigkszy klopot byl ze sceng rozgrywa-
jacq si¢ w burdelu. Zona Brechta, Helena Wei-
gel, miala gra¢ burdelmame, ktérg porazil pa-
raliz. Wjezdzata na sceng w fotelu na kétkach,

kicrowata catym swoim przedsigwzigciem
z wysokiego podium. Znowu nieszezgscie. Wei-
gel dostala podraznienia Slepej kiszki, lekarz
zabronil jej kategorycznie udawania sparalizo-
wanej 1 potamanej. Trzeba wige bylo w ciggu
godziny zmieni¢ calg koncepcje roli [...]
Préba generalna trwala do széstej rano.
Kiedy aktorzy 1 personel techniczny opuscili
teatr, zebraliSmy si¢ na naradg, na ktérej do-
szliSmy do wnoisku, Ze sztuka jest o wiele za
dluga. Zaczgly si¢ bezlitosne skréty 1 skresle-
nia, wreszcie 1 my, catkowicie wyczerpani, ro-
zeszliSmy si¢ do doméw. Po godzinie snu
wrdcilem do teatru. Bylem szczgsliwy, ze dzi$
zobacz¢ moich aktoréw dopiero pod wieczdr.
Ale za kulisami czekal na mnie Naftali Lehr-
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mann, ktéry z polecenia Brechta gral zebraka
Filcha. Lehrmann, mlody adept sztuki ksiggar-
skicj, gniewny, wynedznialy proletariusz, zwro-
cil si¢ do mnie z nastgpujgcy ostrg tyrada: Za-
angazowal mnie pan za przewidziane taryfowe
minimum dziesiecti marek dziennie. Nie jestem
aktorem ( nie mam zamiaru nim zostac. Nie
moze mnie pan umiescic na czarnej liscie, ani
tez niczego mojego oblozyc sekwestrem, bo je-
stem goty jak swiety turecki. Wiec albo mi pan
zaptaci trzydziesci marek od wieczoru, albo
ulotnie si¢ jak kamfora i premiery nie bedzie.

Domagam sie dwumiesiecznego kontraktu i po-
wazniejszej zaliczki. Zadzwonilem do Brechla,
ktéry zalatwil sprawe kompromisowo: Lehr-
mann miat dostawac dwadziescia marek za wic-
cz6r, poza tym otrzymal jakgs tam zaliczke.
Jako nastgpny interesant zjawil si¢ Eryk Pon-
to, wlokacy ze sobg dwie walizy. Przyszedt,
zeby sig pozegnad, wraca popotudniowym po-
ciggiem do Drezna. Co sig stato, dlaczego? Jak
to dlaczego? Przeciez w scenie siddmej skre-
$lono mu prawie caly tekst. Nie chee zadowa-
la¢ si¢ ochlapami. Myslalem ze. oszalejg. Bla-

gatem, zaklinalem na zong 1 dzieci, wreszeie
Ponto postanowit rozpakowaé walizy.

Nic konice na tym. Na tapecie pojawila sig
sprawa konia, wzglednic rumaka. Byl to ogrom-
ny butanck o ognistych nozdrzach. Na tym
butanku miat splyngé na sceng¢ herold krélo-
wel. Niestely, maszynisci lak skonstruowali
maszyng, po ktérej wypchany ko mial zjechad,
z¢ zaréwno rumak, jak i jeZdziec musicliby
wylgdowac zamiast na scenie - na widowni. Za
czlery godziny premiera, nic ma mowy o lym,
aby ten zasadniczy brak w tak krdtkim czasic

usung¢. Brecht oswiadzyl kategorycznie: Albo
bedzie koii, albo nie bedzie premiery! 1 znowu
stal si¢ cud! Wymyslili co§ z koniem, premiera
nic zostata odwolana. Okolo godziny szdstej
Brecht dostownie wyrzucony ze sceny przez
maszynistow, niczadowolony z polowicznego
zalatwienia sprawy rumaka, wpadl w furig
1 zawotal: Po raz ostatni w Zzyciu przestepuje
prog tego teatru. To samo oswiadezyt Kurt
Welill. Ale obaj byli przeciez ludZmi teatru,
autorami, wigce po godzinie zjawili sig¢, by uczes-
tniczy¢ w premierze.

[...] Uwertura Weilla zoslata przyjeta chlod-
no. Kiedy kurtyna poszia w gére 1 ukazata si¢
czgs¢ zespolu, otaczajgea aktora Kurta Gerro-
na, omal nie doszto do katastroly. Gerron za-
czyna spiewaé o wielorybie, kre¢ei korbkg ka-
tarynki, a katarynka nie wydaje zadnego dZwig-
ku. Przezytem minuty rozpaczy, wreszeic ka-
tarynka ozyla.

Pierwsze sceny mingly w nastroju lodowa-
tym. Ani jednego oklasku. Rzucitem okiem
na siedzgcego obok mnie kolege Fischera - nie
mégl opanowac dygotania kolan. W scenie $lu-
bu nikt si¢ nawet nie usmiechngf. Az tu nagle,
po balladzie armatniej, lodowata dotad publicz-
nos¢ jakby oszalata. Rozlegly sig burzliwe okla-
ski i nie milkngee wolania: bis, bis! I tak juz
bylo az do przerwy. Poszedlem za kulisy, nowe
nieszezescie. Spokojny zwykle, potulny Weill
wrzeszezy na cale gardlo: Burdel, chlew zatra-
cony, zona moja nie bedzie grata dalej. Zabra-
niam jej! Wyrzuciwszy (o z siebie, pokazal mi
nasza gazetke, zastepujacg program. Ku memu
przerazeniu zobaczylem, ze Zong Wetlla, ktora
przed chwily zyskala takie oklaski za swojg
ballad¢ w rytmie tanga, pominigto w spisie
0s6b. Pomogta mi uspokoi¢ meza, po premie-
rze telefonowalismy do wszystkich redakei,
aby naprawi¢ przeoczenie, klore moglo by¢ dla
premiery smictlelne. Ani przez chwilg nie zda-
walem sobie sprawy, z¢ 6w wieczdr otworzyl
serig sukcesow na catym $wiceie." Il

lza:| Roman Szydlowski, Bertolt Brecht, Profile, Wicdza
Powszechna, W-wa 1973
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Fabryka Firanek i Koronek
"Haft" SA

62-800 Kalisz, ul. Zlota 40
tel. /0-62/645111do 117

WIELKOPOLSKI‘ BANK KREDYTOWY SA




62-800 Kalisz, ul. Giéwny Rynek 14

tel. (0-62) 572 844, 645-369
fax (0-62) 533-556
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SPC')ULKA AKCYJNA wS.C.

KALISZ. UL CHOPINA 25, TEL. 59-107, FAX 732-49 Przedsi 2 biorstwo
Najwigkszy producent tkanin Oczyszczan Id
dekoracyjnych do  mieszkarn, =
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drukowane, plusze dekoracyjne,
zakardowe narzuty, makaty, zastony.
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| PROSSAN
ZAKEADY PLYT WIOROWYCH

ul. Bolestawiecka 10, 98-400 Wieruszow, tel. /0-647/ 41-318

“ELEKTRIN

Kalisz, ul. Kanonicka 1, tel. /0-62/ 573 460

62-800 KALISZ

il Tiicndh 8 ARTYKULY ELEKTRYCZNE:

|

E lampy, przewody, zarowki,

i tel. 672 061 do 6 ‘ baterie, o$wietlenie halogenowe,
|

fax 74772 | przeptywowe podgrzewacze wody,
zaopatrzenie:
576 356

zbyt: 572 901

energooszczedne zrodla $wiatla.
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Organizacja pracy arlystycznej
KARINA GUZIELAK
ANETA JOACHIMKOWSKA

Dzial literacki
NATALIA GABRYS

Kicrownik techniczny
SEAWOMIR PRZYBYI.SKI

Kicrownik scen

JOZEF KROTKIEWICZ,

Brygada obsiugi sceny
ROMAN KALINOWSKI
DARIUSZ KOPEC
TADEUSZ.  LICHOCKI
GRZEGORYZ, SZARY

Kicrownicy pracowni:

— krawicckicj damskicj
JADWIGA KURZAWA

krawicckic) mgskic)

HENRYK PIATKOWSKI

stolarskicj

JACEK WELKE

[ryzjerskicy

POLSKI BANK INWESTYCYJNY WIESEAWA ANTCZAR

SPOLKA AKCY]NA Rekwizytorzy
O/Kalisz .

MACIL GORNICKI
EDWARD WARDEGA

ZAKLAD IANUSZ SIYCITIA
PRZEMYSEAW BARTOSZEK

ENERGETYCZN Y MARIUSZ GUGLAS
“ZEK S'A' : KALISZ ANDRZI:] I)Rll\lk/ul;l[:\tlz

SEBASTIAN JOCHAN
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el.

Modystka
GENOWEFA PLEWA

Tapicer
G R u n D I G JAN NOWAK

Kwiaty na premierg¢ dostarcza Gospodarstwo Ogrodnicze
made for you Czestawa Klimczaka z kwiaciarni "L O T O S"
ul. Srédmiejska 10, tel. 577 235 i Srédmiejska 32, tel. 570 528
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Przedsprzedaz biletéw w kasie Teatru. Kasa czynna codziennie oprocz poniedzialkdw i niedziel od godz.
9.00 do13.00 oraz od 18.00 do 19.001 na jedng godzing przed rozpoczeciem kazdego przedstawienia.
ZamOwienia na bilety zhiorowe prosimy kierowaé do Impresariatu - tel, 572 514, 673 047, 8.9 w. 29

W programic wykorzystano zdjgeia starego Londynu 2 albumu London in old photographs 1897-1914, 1995
Redakeja programu: Magdalena Kowalska

Opracowanic graficzne: Wojcicch Stefaniak

Sklad 1 famanie: Lidia byszczak

Wydawea: Teatr im. Wojciecha Bogustawskicgo w Kaliszu

62-800 KALISZ, ul. LODZKA 149/153 Druk: REMA - KALISZ, ul Staszica 43

Cena: 2,00






